
âădiCţuusîi, aataistrattuea ti 
Tipojrafla;

6RAŞ0VU, piaţa mar» Rr. 22
Scrisori nefranoate au se pri 
aeaoâ- Manuscripte na se re*

trimitft!
Biroarlle de a i ia c i ir i :

Brayovâ, plata mar* «r. 22. 
Inserate mai primesc* în Viena 
Sttdolfu Mont, Rwutnstein A Vogltr 
ÎQtto VoîmJ; Qemrich SchaUk, Lloit 
JÎtmdL M.Duket, A .ipptlik,J Dan- 
*4b*rg: fn Budapesta: A. 7. ftold- 
btrgtr. Anton Mttti, Kckititn Btmat; 
în Frankfurt: 9. L. Dav.be: In Ham» 

burg: A. Stetntr.
?»*ţulă inserţiimilor&: o serii 
(«nnondă pe o ooldnA 8 er. 
si 80 or. timbra pentra o pa- 
■jlioare. Pablioirl mai <leae 

*apA tarifa ţi lnvoialA. 
Reclame pe pagina tll-a o 
■eriă <6 nr. ▼. ». «6u « )  b*nl.

■A.iTTXX-'O".. L U L

ÂMnaunte p e itn  A is tro -F n  ' ria;
Pe anú anù 12 ti., pesâseţnni 

6 fl., Pe trei Ioni 3 fl.
PBUtri România si străinătate

Pe anii anù 40 frânei, pe aei* 
Ioni 20 franof, pe trei m ol 

10 franol.
Se pxennmêr& la tóté oficial* 
poştale din Intra şi din afaxi 

şi la dd. colector!.
itHuanennili pentrc Brasort:

la admimatraţinne, piaţa max* 
Nr. 22. etagialti I. : pe anú and 
10 fl., pe şâse lan! 5 fl., pe trei 
luni 2 fl. 50 or. Ca daaalü bl 
oaaă: Pe anú and 12 (I. p* 
sése lnnl 6 fl., pe trei Ioni 311. 
tJnft eaemplara 5 or, v. a. aén 

15 bani.
AtAtâ abonamentele oAtft f l  
tnserţiunile suntA a se pl*t| 

înainte.

g^ M eu ' eae la flecar* iţi

Hr. 76. Braşovt, Joi 5 ll7) Aprilie 1890.
iToia. a^onamentű

„GAZETA TRANSILVANIEI“.
Cu 1 Aprilie 1990 stilfi Ţechin
s’a deschisd n o u  a b o n a m e n t ú  la oare în- 
vltămfl pe toii amicii şi sprijinitorii filei nóstre.

PreţulA abonamentului«
Pentru Austro-Ungaria: pe trei iun! S fl. 

pe ş4se luni 6 fl., pe unü anft 12 fl.
Pentrn România şi străinătate: pe trei 

luni 10 franci, pe ş6se luni 20 franci, pe unii 
anú 40 franci.

Abonamente la numerele cu data de 
Duminecă:

Pentrn Austro-Ungaria: pe anú 2 fl. pe
şâse luni 1 fl.

Pentrn România şi străinătate: pe anü 8 
franci., pe şâse luni 4 franci.

Abonarea se póte face mai uşorii şi 
mai repede prin mandate poştale.

Domnii, cari se vorü abona din nou, 
sé binevoéscá a scrie adresa 1 tonuri tű şi 
a aréta şi posta ultimă.

Adiinistraţinnea „Gazetei Transilvaniei".
Braşovii, 4 Aprilie st. v.

In partea de dincolo a monar- 
chiei este ârăşi împăcarea ceho- 
germană la ordinea <}ilei. Alaltaerî 
s’a întruni tu din nou conferenţa 
de împăcare în palatulü ministru
lui preşedinte cu scopü de a esa- 
mina proiectele de lege, ce s’au 
lucratü pe temeiulü punctaţiunilorfi 
protocolului de împăcare încheiatu 
la începutulu anului curentü.

In prima şedinţă s’au di seu tatu 
şi s’au primitü proiectele de lege 
privitóre la inspecţiunea şcolară şi 
la consiliile şcolare şi celü privi
torii la înfiinţarea de şcoli (şcolele 
minorităţilor^.

Se va mai desbate apoi cesti- 
unea relativă la împărţirea curţii 
de apelü după naţionalităţi, pre
cum şi proiectulü privitorii la cre
area de cercuri electorale terito
riale pentru marea proprietate alo-

dială. Divergenţe de opiniuní se 
crede, că se vorü ivi numai faţă 
cu proiectulü din urma, şi asupra 
acestora va fi chemată dieta a se 
pronunţa.

In ajunulü întrunirei conferin
ţei de faţă ulterióre preşedintele 
clubului Cehii oru tmerf, profeso - 
rulu Tilscher, a adresatü o serisóre 
catră Dr. Rieger, în care cere ca 
acesta sé conchieme o conferinţă 
comupă de delegaţi ai partidelorü 
Cehilörü betrâni şi tineri, cu scopu 
de a se sfătui cum ar fi a se co- 
rege şi întregi stipulaţiunile îm- 
păcărei din Viena.

Tilscher c(ice că în sínulü par
tidei sale suntü mari temerile, că 
stipulaţiunile pactului dela Viena 
vor deveni stricăci0se naţiunei cehe 
şi că primindu-se acelü pactü le 
va fi greu Cehilörü de a se apéra 
de germanisare, orî de a împe- 
deca sfăşiarea în doué a regatului 
boemö. De aceea cele doué partide 
sé ţină adunare şi ómenii lorü de în
credere sé se sfatuiâscă împreună ce 
ar fi de índreptatü în pactü.

Dr. Rieger a réspunsü la scri- 
sórea lui Tilscher pronunţându-se 
cu tótá energia în favórea stipu- 
laţiuniloru conferenţei de împă
care, pe cari le-a subscrisu şi dén- 
sulü. „Noi Cehii“, $ice Rieger 
„amü fostü totdéuna aceia, cari 
amü oferitü compatrioţiloru noş
tri germani împăcarea, se înţelege 
pe temeiulü recunóscerii dreptului 
nostru. N’amü trebui dér sé tre- 
cemü înaintea lorü ca nisce min
cinoşi şi comedianţi, décá nu ne-am 
ţinâ de cuvéntü şi amü respinge 
stipulaţiunile împăcării séu amü 
pune condiţiunî, pe cari nici ei 
nici guvernulü nu le-arü pute 
primi?“

Mai departe Dr. Rieger. critică

în termini destulü de aspri pro- 
cederea Cehilörü tineri în cestiu- 
nea pactului şi mai alesü preten- 
siunea lorü de a fi consideraţi ca 
patrioţi şi naţionalişti mai mari 
decátü ceilalţi şi respinge propu
nerea lui Tilscher, mai ântâiu pen- 
tru-că conferenţa din vorbă n’are 
decátü sé studieze proiectele de 
lege ce s’au lucratü pe temeiulü 
primelorü hotărîrl, şi apoi pentru 
că e de părere că Cehii tineri şi 
după o conferenţa comună ar com
bate stipulaţiunile împăcărei.

Neînţelegerea i césta între cele 
doué partide cehice va îngreuna 
încât-va finalisarea tractăriloru de 
împăcare, dér nu o va împiedeca. 
Opera împăcării bine începută se 
va şi termina bine şi resultatulü 
va fi fórte îmbucurătom pentru 
viitórea consolidare şi întărire a 
imperiului.

Putemü dér sé constatăm^ că 
partea de dincolo a monarchiei 
progreseză pe cărarea mantuitóre 
a egalei îndreptăţiri naţionale, pe 
când dincóce de Laita nu vedemü 
decátü o tristă stagnare şi mésurí 
reacţionare, despotice, cari nu se 
mai potrivescü în véculü de faţă.

Vlsită italiană preşedintelui franeesA Carnot.

Din Boma se anunţă ca sigurü, că 
admiralulü Lovera, care câlôtoregce pe 
bordulü „Italiei“ câtră Toulon, pentru 
a saluta pe preşedintele Franţei, d. Car
not, îi va duce acestuia şi o scrisôre au
tografii. a regelui. Pare a se’mbunătăţi 
şi raporturile dintre Franţa şi Italia. In 
Pansü a fâcutü cea mai bună impresiune 
acéstâ hotărîre a guvernului italianü. 
„Journal des Débats“ salută acestü pasü 
politicosü cu sinceră mulţămire ; nu-i 
vorbă, ^ice fôia francesă, situaţiunea

Franţei şi Italiei rëmâne cum a fostü, 
dér o atâtü de strălucită dovadă desime 
patiă nu e pentru aceea mai puţin ü pre- 
ţi0să.

Visitele puterilorü aliate în Rnsia.

O depeşe din Viena publicată în 
„Novoje Vremja", care a sositü în ca
pitala Austriei Ia 8 Aprilie, anunţă, că 
se vorbesee, cumcă arehiducii Carol Lu
dovic şi fiulü sôu Franciscü Ferdinand 
d’Este vorü visita în véra acésta Biusia. 
Açadérâ, după căderea lui Bismarck, pu
terile aliate faeü visite curţii ruseseï : 
ântâiu principele moştenitorfl alü Italiei, 
şi după elő împëratulü germanü şi ar- 
chiducii austriaeï. Se vorbesee şi de unü 
planü ce l’ar avé împëratulü germanü, 
de a propune desarmarea generală.
Impëratulft gennanü şi manevrele austro-un- 

gare şi ruse.

Din Berlinü se împărtăşesce, că nu 
e |pcă sigurü, cumcă împëratulü Vil- 
helm va lua parte la marile manevre de 
corpü ale armatei austro-ungare, ce se 
vorü ţinâ în Ţâra unguréscá ; ín totü 
casulü însë va asista la manevre, în suita 
împôratului Franciscü Iosifü, o deputa- 
ţiune militară mai mare de oficerî supe
riori germani.

Din contră „Reichsoorrespondenz“ 
spune, că împëratulü germanü a primitü 
definitivü invitarea Ţarului d’a merge la 
Zarskoje-Selo, unde se ţintt pe la mij- 
loculü lui Augustü manevrele ruseseï. 
„Novosti“ spune, că împëratulü ger
man ü va petrece în Rusia trei sëptë- 
mânï.

SCI KILE ţ)lLEi.
Desminţire. Cetimü în ofíciosnlü 

„Timpulü“ din Bucuresci: „Neue freie 
Presse“ din Viena e informată cum câ 
se vorü începe tratative între România 
şi Austro-Ungaria, pentru încheerea unei 
convenţiunl comerciale cu acestü Statü. 
Scirea aoésta nu este exactă.“

FOILETONULŰ „GAZ. TRANS.« 

Istoria nóstrá bisericéscá.
(Apreţiare de Iosifü Sterca ŞuluţiU.)

(Urmare.)

Faptulü, că episcopulü Klein, din 
Roma, pe timpulö, când era suspendatü 
din episcopiă, afurisise pe vicariulü apos
tolicii şi capitularü, Petru Paulü Aaron 
de Bistra, pentru-că acesta nu-i împlinea 
„poruncile“ , — numai în defavorulü lui 
Aronü nu póte cádé. Altcum însuşi 
Klein şi-a índreptatü acea greşâlă. Infé- 
ţişaţi-vâ, vé rogö, pe unü momentü: Ce 
era sé fiă, décá la anulü 1850 episcopul 
Lemeni, care era destituitü şi internatü 
într’o mănăstire în Viena, ar fi trimisü 
„porunci“ capitulului din Blaşiu, spre 
esecutare? Lumea întrâgă ar fi 4i®0: 
Bietulü Lemeni! în urma teribilei emo- 
ţiunl s’a neferioitü; nu mai este omü în 
t0tă firea. Ér oapitululü, dâcă i-ar fi în- 
plinitü „poruncile“, la momentü ar fi 
fostü ínfundatü în temniţă.

Celü ce cunósce din istoriă, carac- 
terulü şi temperamentulü împărătesei 
Maria Teresia şi a cancelarului principe 
Kaunitz, acela va soi, că nu unü vlădică, 
seu uuü vicariu şi capitulü valachü din 
Blaşiu, dór nici unü suveranü din Eu
ropa nu şi-ar fi pututü permite lucsulü, 
de a-i face oposiţiă. Décá vicariulü 
Aronü ar fi ímplinitü „poruncile“ epis

copului destituitü, care se afla în Roma, 
apoi elü &r fi íntratü în puşcăriă, ér aşe- 
4ămintele culturale din Blaşiu la mo
mentü s’ar fi transformatü în casarmă. 
Sé ne ferimü deci ca de focö, pe tere- 
nulü istoriei, de sentimentalismü j acesta 
e nu numai inadmisibilü, dér e şi pécatö.

Totü mari au sé rémáná în mintea 
şi inima Romanilorü aceşti doi Archie- 
rei: Klein e anteluptátorulü drepturilorü 
politice ale némului románescü, ér Áron 
e întemeiătorulfi culturei nóstre naţio
nale.

Bineouventată sé fiă ţ0rîna lorü!
D-lü Bariţifl în istoria sa la pag. 453 

ne spune:
„Românii uniţi apucaseră a’şî înfi

inţa şcolele din Blaşiu cu mănăstire şi 
„seminarü. Atâta totü. Scimü apoi din 
„alte isvóre, că în aceea epocă se aflau 
„şi peste trei sute şcolărit în Blaşiu, în- 
„tre cari se vedeau şi junişorlde 18—19 
„ani învăţândfl A, B, C, ér în lipsă de 
„hârtiă formándü literile véra pe pămen- 
„tulü celü nisiposü alü pieţei, ér érna 
„pe zăpadă, cu câte unü bâţişortt, ca sé 
„nu le degere degetele. încolo peste 
„totă ţâra întunecime egiptână. “

Celü ce a resfiratü íntunereculü egip- 
ténü şi afácutü ca distinşi bărbaţi din 
România sé potă 4i°e cel0 reproduse de 
mine, în „Memoriile“ mele, acela a fostü 
episcopulü Aronü.

„O singură scînteiă mai lucrézá 
„printre negurile ceriului, şi asemenea 
„lucéférului despre cji se apropiă de noi“,— 
4ice d-lü Missailü.

„Pe când la noi — în România — 
„nu mai esi stau, decátü vre-o doué-trei 
„bucherniţe grecescl, dincolo de Carpaţl, 
nînfloriau şcolele adevératű româneset din 
„Blaşiu. Originea şo0lelor& din Transil
vania nu datézá mai înapoi decátü de 
„mijloculü secolului alü 18-lea. Dér cu 
„cátü ínceputulü lorü este mai íncóce, 
„cu atátü soliditatea temelielorü, pecare 
„fuseră aşezate, suntü mai sánétóse, cu 
„atâtă fructele ce le-au adusű gintei ín- 
„tregí suntü mai mantuitóre pentru gene
ralitatea naţiunei.11

Române ! cinstesce’i umbra lui Aronü. 
Arată’i viâţa densului copiilorü téi, ca 
modelü alü virtuţii şi jertfirei de sine, 
pentru fericirea d’aprópelui séu. Şi cre- 
de-mé, că le va prinde bine în acéstá 
lume lipsită de idealü şi copleşită de ma- 
terialismü.

*
Cu câtă grijă şi bunăvoinţă se purta 

impérátésa Maria Teresia faţă cu şc01ele 
din Blaşiu, mai alesü faţă cu seminarulü 
lui Aronü, ne arată şi următorulO rescript, 
prin care cere, ca sé i-se trimită o copiă 
din testamentulü lui Aronü:

Másolat. Vicario et Graeci ritus 
unitorum consistorio. Postquam Sacra-

tissimae Suae Majestati innotuisset, a 
pie defuncto Reverendissimo quondam 
Episcopo graeci ritus unitorum Fogara- 
siensi Aaron, seminarium quoddam fun- 
datum esse, clementer jubere dignata est 
Eadem Altissima, plenam de hoc insti- 
tuto, qualiterque hoc ipsum voluntati 
testatoris congruentius, publiooque uti- 
lius adimpleri posset, per gubernium 
isthoc Regium notitiam et informatio- 
nem capi, et Altisimè fatae Suae Ma
jestati submitti. Quscirca paternitatibus 
Vestris vigore praesentium intimandum 
duxit, idem Regium G-ubernium, quate- 
nus circumstanti alem de pia hac funda- 
tione atque instituto informationem et 
ut plenior de omnibus scitu necessariis 
haberi possit notitia, authenticam ipsius 
quoque testamentariae eatenus» disposi- 
tionis copiam Regio Gubernio in effee- 
tum altissimae hujus ordinationis quan- 
tocyus submittere suae noverint homagia- 
lis esse devotionis. Hannenheim—Cibiny 
de dato 10 decembris 1764. Improtocol- 
latum 2876. In eadem conformitate ex- 
pediantur etiam ad praepositum monas- 
terii Balâsfalvensis. Expedivit Gabrie- 
Kornis. Protocollatum.

Étâ çi raportulü capitulului în urma 
rescriptului împëràtescü :

Mdsolat. 918 Excellentissimeac Illustris
sime Domine Comes Comendans Generalis 
et PraeseSjExcelsum item Regium Guber-
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Deputatü sinodalii. D-lă Dr. Aureliu 
Oprea este alesă deputatö ală cercului 
bocşei la sinodulü eparchialü ală Caran
sebeşului.

** *
Distingeri binemeritate. Cetimü îa 

„Fóia Diecesană“ : Prea Sâuţia Sa D. 
Episcopă diecesană alâ nostru, după as
cultarea Con8istoriului, a binevoiţii a dis
tinge cu brâu roşu pe onoraţii părinţi 
preoţi: Ioanü Pctroviciu, parochă în Ci- 
clova-R mână; Nicolae Birâescu, parocliü 
în Lugoşiu; Mihaiu Juica, asesorü con
sistorială şi parochă în Srediscea-mică, 
şi pe Dr- Iuliu Olariu, asesoră consisto
rială şi directoră ală institutului peda
gogică diecesană, — pentru meritele dén- 
şiloră câştigate pe terenulă bisericescü- 
şcolară, respeotive pentru califioaţiune 
teologică distinsă.

** *
Comitetulü balului românit din Viena 

esprimă sincera sa mulţămită tuturoră 
domneloră şi domniloră, cari au bine
voită a réspunde la apelulă tăcută prin 
contribuire pentru scopulü balului. Comi- 
tetulă îşi permite a adresa rugămintea, 
ca onor. d-ni oolectanţi, carî încă nu i-au 
înapoiată listele, sé binevoiéscá a i-le 
înapoia câtă de curendă, spre a putea 
face socotelele.

** *
Iulianü şi Notara doi artişti „dra

matici sărbătoriţi pe scena teatrului na
ţională din Bucurescl, au fostă distinşi 
ca medalia „Beüemernti.“

** *
Decorată. La propunerea ministrului 

ungurescă, Maiestatea Sa a decorată pe 
directorulă gimnasiului superioră din 
Năsăudă, Ioană Ciocanű, cu crucea de 
cavaleră ală ordinului Franciscă Iosifă, 
pentru „meritele“ sale câştigate în cali
tatea sa de directoră şi la regularea afa- 
ceriloră păduriloră năsăudene.

Ce felă de „merite“ voră fi acelea, 
pentru care Românulă Ciocanű se de- 
coreză la propunerea ministrului ungu- 
rescă ? Nu s’ar puté sé cunóscá şi lumea 
románéscá aceste „merite?“

** *
împreunare de comune. Ministrulă de 

interne ung. a dispusă, oa comunele mici 
din centrulü Muncaciului, EgrescI, Du- 
broviţa şi Repede, ce se află una lângă 
alta, sé se împreune într'o comună sub 
numirea „Repede.“

** *
In sinodulü protopresviteralü alü Chi- 

sineului întrunită la 15/27 Februarie a. 
o. pe lângă agendele curente s’au dis
cutată mai multe cestiuni de importanţă

şi anume: înfiinţarea unui fondă proto- 
presbiterală, ameliorarea progresului in- 
strucţiunei şi educaţiunei în şc01ele nóstre 
elementare,—modulă, prin care s’ar puté 
investi averea comuneloră nóstre bise
ricesc! în realităţi şi altele. Astfelă şi 
din discu8siunile şi conclusele luate de 
acestă sinodă vedemă, 4i°e „Biserica şi 
Şc0la“ , că în activitatea corporaţiuniloră 
protopresviterale se arată totű mai multű 
interesă din partea oierului şi poporului 
tractuală.

*
* *

Omorü înfiorătorii. Poporaţiunea co
munei Ghidfalău e în mare ferbere din 
oausa săvârşirei unui omoră. Locuitorulă 
de acolo Thomas Lemhenyi îşî maltrata 
de mai multă timpă nevasta în modă 
neumană. In 9 Aprilie n. veni acasă 
béta, îşi bâtù fără milă nevasta şi încă 
fără nici o causă. Indignată de acésta 
Mihael Laszlo, ună fiu naturală ală femeii 
Lemhenyi, în vêrsta de 23 anî, trânti pe 
tată-său celă vitregă la pămentă, îlă su
gruma cu ajutorulă mamei sale, şi arun
cară cadravrulă în grajdă între cai. 
Mama şi fiulă fură escortaţi în ínchisó- 
rea din Sepsi-Sângeorgiu.

** *
Incuragiarea prăsirei gândacilorü de 

mătase. Ministrulă română de agricultură 
d-lă Păucescu, credênda că e timpulă a 
face ceva pentru încuragiarea prăsirei gân- 
daciloră de mătase, care a fostă odini<5ră
o bogată ramură de producţiune pentru 
România, dér care a decă4ută în timpă 
de câţî-va anî din causa seminţei de 
gândaci de rea calitate, ce s’a vênduta 
fără nici ună controlă, a întocmită ună 
proiectă de lege, asupra căruia a cerutç 
părerea cameriloră de comerţă din ţâră

** *
Conferinţe în sala veohiului Ateneu 

din Bucurescl : Vineri 8 Aprilie, 1890, 
Ilie Ighelă, despre „Poesiă la femei“ . Du
minecă 15 Aprilie, Antonă Bacalbaşa, 
despre „ Opera Românâu. Duminecă 22 
Aprilie, A. din Dorna, despre „La Bête 
humaine“ (bestia omenescă.J Duminecă
29 Aprilie, Al. Obedenaru, despre nPoesia 
decadentă“ . Duminecă 6 Maiu, Gr. C. 
Manu, despre riFuncţionarismuu. Dumi
necă 13 Maiu, Dr. C. Andronescu, despre 
nTurfiurârï psyhice“ . Duminecă 20 Maiu, 
T. Pisani, despre „Poesia grécà în secolulu 
alü X I X U. Duminecă 27 Maiu, P. Muşoiu, 
despre „Stătu, religia, familiâ şi proprie 
tate.“

** *
Daruri pe séma sfintei biserici. Din 

raportulă presontată de părintele proto- 
presviteră Voicu Hamsea sinodului pro-

topresviteralü ală tractului Lipovei, în
trunită la 1/13 Martie a. c. în şedinţă 
ordinară, se vede că în decursulă anului
1889 s’aa făcută în numitulö tractă ur- 
mătorele dănii mai însemnate pe séma 
sfintei biserici, şi anume: a) Fericitulă 
poporeanu Vasiliu M ir ea, fostă epitropă 
în Birchişă, a donată încă fiindă înviâţă 
pe séma sfintei biserici din numita co
mună 1000 fl. val. a. b) D-lă Davidă 
P. Simonű, comerciantă înLipova, a do
nată sfintei biserici din numitulă oraşă 
suma de 50 fl. v. a. o) D-lă loanü Ar
deleană, epitropă ală sfintei biserici din 
Lipova, a dunată numitei biserici o za- 
veză din mătase grea şi 4 stichare din 
materiă fină şi frumosű luorate pentru 
pruncii asistenţi la ceremoniile religióse. 
d) D-na véduva Scala precum şi econo
mul ă Partenie Ghiuchi cu soţia sa Nasta 
au donată sfintei biserici din Lipova câte 
ună rendă de ornate preoţesc! din ma
teriă fină şi prové4ute cu tóté cele tre- 
buincióse. c) In fine réposatula poporeană 
Georgiu Barna din Lipova a dispusă încă 
fiindă în viâţă, ca véduva şi respective 
ere4ii râmaşi după densulă sé cumpere
4 sfeşnice pentru sfânta masă abisericei 
din Lipova.

** *
Favoruri pentru cei obligaţi la servi- 

ciulü militarü. Ministrulă de résboiu în 
înţelegere cu celă ală landwehrului şi cu 
celă de honve4i face cunoscuta printr’o 
ordinaţiune dela 29 Martie a. c., că dis- 
posiţiunile §55 ală regulamenteloră mi
litare, privitortt la favorisarea tineriloră 
din oonsideraţiunî familiare, apoi disposi- 
ţiuniile § 15 privitoră la consemnarea 
obligaţilora la serviciulă militară şi la pre
gătirile de recrutare au a se aplica şi 
asupra pretenţiei de favorisare (liberarea 
dela serviciulă presentă şi trecerea în 
reserva întregitóre) a unui fiu legitimă 
în favórea mamei sale véduvite, dér ârăşi 
măritate.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Din comitatul Mureşu-Turda, Aprilie 1890. j

După ce mi-am câştigată datele tre-! 
buincióse, îmi permită a vé comunica 
numele membriloră viriliştî şi al celoră 
aleşi în comitatulă Mureşă-Turda rugân- 
du-vé sé binevoiţi a-le publica în preţui- 
tulă 4iarfi „Gaz. Trans.“, pentru ca pu- 
bliculă cetitoră sé vé4á, cum şi în ce 
stare ne aflămă şi noi cei ce trăimă în 
comitatulă susă atinsă, — în ceea ce 
privesce vieţa politică.

Membrii viriliştî cu numele suntă: 
George Şandoră, proprietară în Cueşdă 
cu 760 fl. 66 cr. dare; Patriciu Barbu,

advocată în Reghinulă săsescă cu 622 fl. 
66 cr.; Michailă Orbonaşiu, advocată în 
Reghinulă săsescă cu 546 fl. 50 cr.; Dr. 
Absolonă Todea, advocată în Reghinulă 
săsescă cu 208 fl. 90 cr.; Daniilă Harşia, 
preotă gr. cat. în Milaşiulă mioă cu 179 
fl. 84 cr.; Basiliu Hossu, protopopă gr. 
cat. în Târg.-Mureşului cu 161 fl. 78 or.; 
Alesiu Conţiu, proprietară cu 166 fl. 40 
cr., Basiliu Viciu, proprietară în Miras- 
teu cu 144 fl. 72 cr.; Dumitru Viciu, 
proprietară în Miraşteu cu 181 fl. 55 cr., 
Scridonă Coroiană, proprietară în Riciu 
cu 119 fl. 43 cr.; Iosifă Covrigă, proprie
tară în Miraşteu cu 115 fl. 21 cr.; Ioană 
Mânu, proprietara în Lechincioră cu 119 
fl. dare. Cu toţii laolaltă suntă 12 viri- 
liştî.

Numele membriloră aleşi suntă : Dr. 
Alesandru Ceuşianu, medică în Reghi- 
nula săsescă, Iosifă Tincu, not. cercuală 
în Deda, Ioană Grama, not. oerc. în Şer- 
benî, Irimie Ladosană prop. în Tergu- 
Mureşului, Vasilie Mera, not. cerc. în 
Habică, Mateiu Popă Gridianu, jude reg. 
dela tabla reg. în pensiune şi advocată 
în Tergu-Mureş., Leonă Popescu proprie
tară în Deda, Ioană Popescu, primară 
com. în Topliţa rom., Basiliu Raţiu, vi- 
cariu gr. cat. în Fâgăraşă, Galaoteon 
Şagău, protopresbiteră gr. or. în Idicelă, 
Mihailă Şagău, not. cerc. în Idicelă, 
Alexandru Ternăveanu, preotă gr. cat. 
în Hodacă, George Ternoveană not. cerc. 
în Urisiu de susă, Dr. Cirilă Vulcană, 
cand. de advocată în Tergu-Mureşului, 
cu toţii 14 membri aleşi. Şi laolaltă suma 
viriliştiloră cu a aleşiloră face 26.

In comitatulă Mureşă-Turda numă- 
rulă viriliştiloră este de 154, a membri
loră aleşi de 136. La olaltă 290. Din 
aceştia subtraşi Românii 26 rămână mes
tecaţi Jidovi, Armeni şi Unguri etc. 264.

Acuma lucră Române decă poţî, fă 
propuneri, alege amploiaţi români după 
placulă tău, şi încă cum nu, când şi fiş- 
panulă cu ceilalţi ai săi încă te ajută 
de minune.

S’ar fi. putută alege şi în rândulă 
trecută ca şi mai nainte mai mulţi mem
bri în comitetulă comitatensă Mureşă- 
Turda, şi anumită barem! de 2 ori atâţia 
câţi suntă acuma; pentru că înainte de 
acesta în anii trecuţi, numărula membrilor 
aleşi era 50—60 fără devirilişti; acuma 
însă fiinţele slugarnice, cum suntă de 
esemplu notarii de cercă şi alţi slăbă
nogi de pânza loră, în locă să lucre pen
tru naţiunea şi poporulă română, de pe 
a căruia spinare trăiescă, lucră şi mergă 
ou tote după comanda foştiloră haiduci 
ailuiTisza, acuma ai lui Szapary, firesoenu-

nium. Domine Domini Patroni mihi gratio- 
sissime colmi! Postquamgratiosum excelsi 
regii gubernii,ratione seminarii hic fundaţi 
ad me intimatum confratribus commu- 
nicassem, revolvimus acta priora et in- 
venimus, quomodo bona anima praesul 
Aaron id fundare volens, nullumque pro 
tune fundum adhoc habens, Romam ad 
Sanctam Congregationem de Propaganda 
fide scripserit, ut illa illam abinde trium 
nostrorum hujus domus alumnorum fun- 
dationem hic in dioecesi remanere con- 
cederet, ea quidem lege et onere: ut 
nos hic in seminario postea dioecesano 
alumnos 8 pro unoquoque romano in- 
tertenere obligaremur; sed Sancta Con- 
gregatio non concessit, referens Episcopo 
suplicanţi, quod fundationem Caesareo- 
Regiam semel ibi perpetuo factam mu
tare nequiret, bene vero concessit et gra- 
tiose remisit unius alumni romani anuam 
portionem, quâ nos deinde 8 Alumnos 
hic in seminario interteneremus et ipsa 
Congregatio tamen tres nostros ibi alum
nos teneret semper, ad tenorem regiae 
factae fundationis ne videlicet ea quo- 
quomodo dismembrari videatur; atque 
hinc bonus Episcopus primam ansam 
sumpsit, magisque animatus est ad mon- 
tem quemdam pietatis, seu seminarium 
in dioecesi ipsa erigendum. Proposuit 
itaque clero tune suo similem intentionem 
suam, penuriam, necesitatem et utilitatem

ejusmodi seminarii et bonum Kuthfalva 
eum in finem etiam compararunt, inde 
subito seminarium seu domus quaedam 
hic circum castellum episcopale erigi 
conspiciebatur, quam domum vix bene 
paratam idem pie functus episcopus mo- 
nacellis fut vocant) nescimus queis a se 
continuo factis implevit et sic partam 
fundationem eisdem propinavit ac testa- 
mento reliquit sub titulo seu invocatione 
Monasterium Beatae Virginis Anunciatae,

I fundationis episcopalis Balâszfalvensis 
sed et fundum, si non etiam proventum, 
quo domus haec altera magna in parte 
juvabatur, juvarique porro potuisset, 
quemquem potuit eo ettraxit, vim deni- 
que omnem, omnes nervos in unis eis 
fundandis contendebat. Ad quam funda
tionem jam episcopolem dictam, ipso 
abeunte Pater Athanasius non absimiliter 
adsciscebat, creabat et super imponebat 
ejusmodi Monacellos. Quae fundatio ad 
fundationem sub nomine seminarii dioe- 
cesani viribus domini facta, an jam 
mutato nomine, ac se, recte stare possit 
et an pia primaeva fundatoris voluütas 
tali modo hodie adimpleatur, Sua Ma- 
jestas Sacratissima Fundatrix hic loci 
nostra pientissima benique una et ex- 
celsum regium Gubernium altius perpen- 
dere dignabuntur nobis enim videretur 
non modo loco ipsi et fundationi illi 
convenientius, sed et reliquo publico

multo utilius fore, si, sicut semel funda- 
batur pro seminario publici seu parvu- 
lorem adminiculo permitterentur, quam 
si in privatorum comodum converteretur 
nec cutia sive necessitate multiplicarentur: 
pro Monarchis sunt Monasteria vacua, 
nostrum etiam libens capiet adhuc si qui 
petere volent. Iam vero quum pie de- 
functus Episcopus de his ipsis celare 
nos alios cum primis voluerit, eo minus 
de arcana sua testamentaria eatenus dis- 
positione quid cerţi ad hue dum rescire 
potuimus certum tamen est, uti dominus 
de Frendl, et alii postea narrabant, ali- 
quale saltem ejusmodi testamentum post 
se remansisse; quod testamentum si qua , 
in parte huic piae fundationi Caesareo- i 
Regiae quoquomodo forte prejudicaret, 
tunc excelso regio Gubernio et pro re 
nata Suae Majestati <juoque Sacratissimae 
humillime supplicamus, ne stet. Quae dum 
ego ad gratiosam excelsi regii Gubernii 
de dato 10-ma decembris mihi intima- 
tionem, eo, quo semper teneor homagyalis 
submissionis meae o bli gamine referre volui, 
distincto cum devotionis cultu perseve- 
raturus exeellentiae Vestrae et excelsi 
regii Gubernii Balâsfalvae de dato 2-da 
Ianuarii Anno 1765, Humillimus servus 
Pater Sylvester Kâllyâni, Praepositusi.

Kivul. 913/765, Relatio patris Syl- 
vestri Kâllyâni, Praepositi Balasfalvensis 
Graeci Ritus Uniţi, ratione seminarii per 
defunctum episcopum Aaron fundaţi.

(Va urma.)

Istoria Bucuresciloru.
(Besumatii din conferinţa d-lui Grigorie Tocilescu, 

ţinută la AteneulH din Bucureştii.)

Celă dinteiu, care a publicată o is- 
toriă a Bucuresciloră, fu răposatulă D. 
Berendeiu. De atunci au trecuta aprope 30 
de ani, şi deşi s'au descoperită multe do
cumente, totuşi istoria Bucuresciloră a ră
masă încă în întunerecă şi topografia ora
şului a rămasă nesigură.

Două cause suntă: a) Transformarea 
radicală, deschiderea de strade nouă, ca- 
nalisarea Dâmboviţei, dărîmarea hanu
rilor a, etc. b) împrejurările în genere. 
Cronicele nostre suntă sărace. Multe do
cumente de prin diferite archive stau 
nepublicate, mulţimea de planuri zacă 
muce4ite, observaţiunile călătoriloră stre
ini suntă f6rte superficiale, documentele 
dela mănăstiri se nimioescă din causa 
timpului şi clădirile străvechi se dărîmă 
pe capete.

Ună academiciană, colegă ală nos
tru, fiindă consultată, a emisă regretabila 
ideiă de a se dărîma bisericele tote, cari 
ameninţă a eăd6. „Faceţi după cum 
cere spiritulă timpului“, s’a exprimată d. 
Gh. Sion. Şi astfelă Turnulă Colţei, nu
mită de toţi podoba Bucuresciloru, — şi 
care a tostă zidită de Spătarulă Canta- 
cuzino, — că4u în bucăţi sub loviturile 
casmaleloră.

Să nu despreţuimă trecutulă. Elă, 
trecutulă, are dreptă la recunoscinţa nos- 
tră, căci e ală părinţilora noştri. Nici
odată nu se pote construi o societate 
nouă fără trecutulă ei. Decă voimă să
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mai oa sö aibă cinstea de-a puté întră 
la tocană etc. Pactézá la pofta „fisolgă- 
biréului“ cu nemeşii şi pandurii ma
ghiari, şi unde ar puté sö reiasă prin 
alegere câte 4 membri români, abia pe 
lângă mare opintire a altorü creştini şi 
credincioşi ai naţiunei române potü re
ieşi cu câte unulü.

Tristă esperienţă. Din cele multe voiu 
aminti singurü numai unö casa, şi acesta 
este de ajunsa spre a ilustra purtarea şi 
hărnicia „peste totüu a inteligenţilorO 
români — din vastulö comitatü Mureşd- 
Turda, în maioritate românft.

In cerculü de alegere Gurghiu ma- 
ioritatea alegătoriloră sun tű români în
doiţii de mulţi faţă cu ceilalţi veniţi în 
jurulü acesta. Şi ce să vâ^ă o mula, nici 
unü membru románü în representanţa 
municipală ín rândula trecuta nu s’a ales 
aici. Câţi s’au alesü toţi sunta Unguri 
şi de alte neamuri, spr. es. oficiali dela 
oficiulö de silvicultură ş. a., pe când în- 
nainte de acósta în falniculü cerca elec
toralii românii aleşii membri ai represen- 
tanţei municipale erau toţi români. Şi 
că lucru a mersü strună de rău, — causa 
este pro primo nepăsarea, a doua slăbi
ciunea şi apoi servilismulü cela mare.

Insemnü la rândula séu, că între 
celelalte comune, cari numérá la cerculü 
de alegere Gurghiu, se află şi comuna 
Hodacü, care ere unü numérü mare de 
sufl ite române, în fruntea cărora se află
2 preoţi gr. cat. şi 1 preotü gr. or., 2 
învăţători români şi afară de aceştia încă 
alţi inteligenţi de diferite specii. Prin 
strădania lorü şi prin tăriă de ferii au 
edificatü două biserici pompóse una lângă 
alta, le-au prové^utü cu clopote şi cu 
tóté cele de lipsă. Princesa Stefania afla 
plăcere în edificarea şi întocmirea aees- 
torü biserici, deja când era în Gurghiu 
făcea dese preumblări cătră Hodaoü şi 
visita bisericele. In anulü trecutü cre
dincioşii de confesiunea gr. cat. şi gr. 
or. au edifleatü 2 şcoli române confesio
nale, erăşî una lângă alta, din pétrá şi 
le-au provő4utü âră cu cele de lipsă, — 
„edifioii şi şcoli“ imposante, cari potü 
servi de modelü nu numai pentru ins- 
pectorulü de şcoli Havasi alias Berger 
(póte din Entradam, un sătuleţa de lângă 
Náséudü, plinü numai d9 „Rantiurosen- 
streinl“) ci chiar şi pentru marele meste- 
cătora de limbi ministrulü Csaky, care 
decă le-ar vedé de sigurü că ar sta ui- 
mitü. Dér nu numai acesta póte ső 
stea uimitü când ar vedé şcolile süsü 
specificate, ci chiar şi metropoliţii 
noştri, când ar face visitaţiunl canonice 
în faţa locului, în comuna „Hodao“ ,— ceea

oe la noi, durere, nu se întâmplă, — 
încă s’ar mira, că de unde şi pe ce cale 
credincioşii au pututü edifica biserici şi 
şcoli aşa de frumóse şi imposante — 
când sérmanii nu au fostü ajutaţi de 
nimeni cu nimicü.

Aci chiar că e doveditü oeea ce se 
4ice nvréu sé fiâ şi va fiu. Intru adevérü 
comuna süsü amintită merită atenţiunea 
publică, — pentru ca sé vadă lumea ce 
póte face Rbmánulü „când vrea sé facă“ . 
Aici Csaky a gătat’o cu asilurile lui, 
şi şc01ele de statü din Gurghiu şi 
Glasirie, care se află departe de Hodacü 
„ambele numai 3/4 óre, potü pune de 
mămăligă apă la focü fără sareu.

____________  (Va urma.)

Starea literaturei în România.
„Budapesti Hírlap“ în nume- 

rulă său dela Pascî, sub titlulă 
„Olăh\ irodalmi állapotok“, scrie ur- 
mátórele:

Ne obiclnuimü a né plânge pentru 
miseriile literaturei nóstre*, deşi este evi
denta, că scriitorula magffiftrfr ast&4l póte 
trăi după péna sa.' Se afî& antepre- 
norü privatü şi pentru editarea cărţilorfi 
scienţifice. Astfelü, deşi nu ne putemü 
mândri, că starea materială a literaturei 
nóstre e splendidă, totuşi nu’i desecă is- 
vorulü. Apoi şi mai tare ne putemü 
împăca cu sortea nostră, decă putemü 
arunca o privire după culisele vecinilorü 
noştri résáriteni. 0 epistolă privată, ce 
tractézá stările literare din România, le 
zugrăvesce cu colori forte triste. Acolo 
numai articoll de fonda şi nisce foile- 
tóne modeste ale 4i&relorü constituescü 
literatura. Nimenea nu însetoşâză după 
cărţi. Originea epistolei din cestiune este 
împrejurarea, că unü profesorü dela uni
versitatea din Budapesta a rugatü pe 
unü colega ala sőu bucurescénü, ca sé’i 
traducă opulü în românesce şi sé’lü edi
teze. Rőspunsula a fosta, că l’ar tra
duce bucurosü, ínsé nu se află editorü. 
Spune după aceea, eă şi ela a scrisa în 
1886 una opa, l’a şi editata pe spesele 
d-sale şi a vânduta — doué esemplare. 
Unü altü opü alü séu de trei ani aştâptă 
învierea — în pulpitü. Faţă de unü ala 
treilea opü pănă atunci l’a totü afidatü 
unü editora, pănă ce i-a secatü paciinţa 
şi l’a publicata cu încetula în foiletonul 
unui 4iara. Una alta colega ala sőu la 
afidarea reginei traduse opula lui Billroth 
despre îugrijirea morboşilora, editorula 
germana îi dete şi gravurile, traducéto- 
rulü a şi tipărită ilustraţiunile pe spesele 
sale, dér editora nu şi-a aflata. Consi- 
liulü sanitarü s’a detras dela editare sub

cu vântul a, că publiculfi încă nu e ma
tura pentru una astfela de opa. Librarii 
nu venda deoâtfi numai romanţurl fran- 
cese. Dintre medici, cari citescO, îşi pro
cură opuri francese. Chiar numai un fi 
librarii românii cerca editarea câtorva 
opuri scienţifice; a vânduta apoi din 
ele în stabilimentula său vr’o 40—50, 
afară de acestea în t6te librăriile din 
ţâră s’au mai vânduta pe atâtea. In 
sfârşita profesorula bucurescâna enunţă, 
că numai sub aceea condiţiune se hotă- 
resce a traduce opula din cestiune, d6că 
autorula îi va plăti 300—500 franci.

Aşteptămu, ca organele de pu
blicitate din România să rectifice 
afirmările fdiei ungurescî întru 
câtă ele suntu neadevărate şi ten- 
denţitise.

TELEOltAMELE „GAZ. TRANS*.
(Serviciulii biuroului de coresp. din Pesta.)

Viena, 15 Aprilie. La tractările 
în privinţa pactului ceho-germană 
au foştii de faţă aprope toţi mi
niştri şi ele au luată pănă acum 
unu cursă netedu.

BerlinO, 15 Aprilie. Impăratulă 
a primită pegeneralulă adjutantu 
ală împăratului austriacă; adju- 
tantulă a îmânată împăratului ger
mană o scrisdre autografă a împă
ratului Franciscă Iosifu.

Ministrulă de culte conv6că o 
conferinţă şcolară pentru esecu- 
tarea planuriloră reformatdre ale 
împăratului.

Belgradif, 15 Aprilie. Prinţulă 
Petru Carageorgeovici a petiţio- 
nată pentru a i-se da cetăţenia 
serbest ă.

Viena, 15 Aprilie. Se vorbesce, 
că fabricele de stată voră da 
afară din serviciu pe toţi câţi în 
4iaa de 1 Maiu nu voră lucra.

Calfele de friserî începă acţî a 
face grevă, totu asemenea calfele 
de brutari din Praga şi calfele de 
măsarî din Grraţă.

Viena, 16 Aprilie. Conferinţa 
pentru pactulă ceho- germană a 
primită neschimbate proiectele de 
lege privit6re la divisarea tribu
nalului superioră din Praga, la 
crearea duoră curii naţionale şi a 
unei curii a mariloră proprietari 
în dietă.

Lemberg, 16 Aprilie. Reuniunea 
slavă de binefacere a presentată 
guvernului rusescă ună proiectă 
pentru înfiinţarea unei academii

panslaviste într’ună oraşă din Rusia 
sudică.

Breslau, 16 Aprilie. Impăratulă 
germană va lua parte la mane
vrele din Ungaria.

Măhrischostrau, 16 Aprilie. In 
minele de cărbuni din Wilczek a 
isbucnită fără veste grevă. Se 
crede, că întregu teritoriulă mine
lor ă e răscolită. E temere, oă 
greva va cuprinde 30,000 lucrători,

Berlinu, 16 Aprilie. In şedinţa 
dinteiu a deputaţiloră a desfăşu
rată cancelarulă imperiului Caprivi 
programa sa, accentuâ că guver- 
nulă statului nu are intenţiunea* 
a înaugurâ o ără nouă, îşi va în
suşi cele bune, vie ele de ori şi 
unde. Vorbirea fă aplaudată de 
întrega cameră. Esprimâ, apoi Ri- 
ckert, conducătorulă liberaliloră, 
încredere în declarările lui Caprivi, 
şi 4ise că suntă întemeiate cere
rile liberaliloră privit6re la des
fiinţarea vămiloră pe cereale şi la 
egala îndreptăţire a tuturoră parti- 
deloră şi confesiuniloră.

(Cu cea mai deplină încredere) se p6te 
întrebuinţa una medicamenta de casă în 
contra bolnavilora de stomacha, când 
sute de scrisori de mulţămire dovedescă 
efectula escelenta. — Balsamulu de viiţă 
(Lebensbalsam) ala lui Dr. JRosa din far
macia lui B. Fragner în Praga se bucură 
de aceste dove4î fărte numerose, căol 
scrisorile de mulţămire se înmulţesca pe 
fiecare 4** Balsamula de viâţă aia lui 
Dr. Rosa cela adevărata este de căpătată- 
apr6pe în tote farmaciile din Austro- 
Ungaria.

Ccrsuîft la bursa de Viena
din 14 Aprilie st. n. 1890.

R«nta de aurti 4°/n . . . . . .  108.05
Ranta de hârtiă 6 °/„ - - - - - - 99.55 
[mp rum atolii c&ilorti ferate angare -

a u r i i ..........................................117.40
dto argintii....................... 95.60

Imprumutulii cu premiulii ungurescâ —.—
Bonuri rurale ungare - - - * • 113.75
Bonuri croa to -e lavon e ................... 8 8  70
Losurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedinului - - 126.50
Renta de hârtiă austriacă . . . .  89.80
Renta de argintii austriacă . . . .  89.40
Eenta de aurâ austriacă...................110.80
LosurI din 1860 - ...................- 189.—
Acţiunile b&ncei austro-ungare - • 942,-—
Acţiunile b&ncei de creditâ ungar. - 885.25
Acţiunile b&ncei de credit* austr. • 802.25
fl-albenî împSr&tescî............................5.64
Napoleon-d’o r I ................................ 9.44
Mărci 100 împ, germane * * - * 68.27'/*
Londra 10 Livrea sterlinge . . . .  118.95

Editorü şi Redaotorü responaabüü: 
Or. Aurel Mureşlsnu.

cun6scemă istoricul a capitalei, trebue sâ 
întrebăma la mormântula Bucurescilora, 
ala celora de ieri, căci altmintrelea vom 
clădi pe nisipa, după ce voma fi făcuta 
plănuia în aera.

Am studiata tote documentele din 
diferitele biblioteci şi archive. Ama con
statata la primăriă dosarele dela 1830 
încoce, căci mai multe nu există. Ama 
cercetata informaţiunile culese de pe la 
preoţi şi bâtrânl, ama cercetata de ase* 
menea inscripţiile de pe la biserici ; şi 
astfela întărită viu sS espuna aci numai 
primula capitula din Istoria Bucuresci- 
h ru : „Originea sa, seu oetatea de Dâm- 
boviţa.“

Intr’o epocă veche de mai multe mii 
de ani lunca Dâmboviţei nu exista. Dâm- 
boviţa avea alta cursă decâta cela de 
astă4l, însă ea a rosa mereu şi şl-a schim
bata matca. Geologula nostru d. Gr. 
Stefănescu pune acesta începută de ero
ziune în cele dintâi timpuri ale epocei 
quaternare. Cari au fosta primii looui- 
torl ale acestora mlaştine ale Dâmbovi
ţei? După opiniunea învăţatului nostru,
d. Al. Odobescu, înălţimea, pe care e 
zidită mahalaua Gorganu, e o movilă fu- 
funerară. Nu e tocmai întemeiată acestă 
părere, mai de grabă s’ar admite, eă a 
fosta o insulă în apa Dâmboviţei. In 
dealula Spirei am găsită obiecte de Iuta 
şi silex, identice cu cele dela CucutenI 
şi Yodastra. La Arcuda, cu ocasiunea 
captârei apei pentru capitală, s’au desco
perita instrumente din epoca de pâtrâ. 
Atâta se scie din epoca preistorică.

Din epoca romană se scie i6rte pu-

ţinfl, deşi la Gorganü s’au găsită mai 
multe monede romane. Opiniunea lui 
Sulzer, că a fosta aci cetatea Piru, nu 
are nici unü temeiu.

In evula mediu, în secolele 6, 7 şi
8, câmpiile se stăpâneau de Slavi. Do
vadă, că pe slavonesce Dâmboviţa în- 
semnézá fóiá de ştejara; Ilfov, anina; 
Ialomiţa, (Ialoviţa) slaba, sterpa, nero- 
ditora ; şi aşa mai departe; Cricovulü, 
Moştiştea etc., tote rîurile din Muntenia 
de dincóce de Oltü au nume slavone, 
cari au fostü găsite de Români, când au 
venitü de prin munţi.

Cea mai veche cronică maghiară, 
care pomeneşce de Dâmboviţa, datâză 
din secolulü XIV. Principatulü era deja 
întemeiata de una secola. E vorba de 
una Castelanus de Damiboica, numitü 
Dragomirü, care a avutü o bătăliă cu 
Ludovicü; Castelanus de Damboica nu 
putea fi decátü comtele séu pârcălabula 
Bucurescilora. E de mirare numai, cum 
eminentula istorica din Iaşi, d. Al. D. 
Xenopola, profesora la universitatea din 
acela oraşQ, a putută în a sa Istoria a 
Bománilorü scapă din vedere acéstá ex- 
pediţiă. Décá a stata la îndoială d-lü 
Xenopolü, trebuia să’şl exprime acéstá 
îndoială într’o notiţă scurtă de câte-va 
rînduri, dér sé nu o pomenéscá de loca, 
nu’ml pota explica acésta. Mai mulţi 
istoriografi descriu acâstă expediţiă a lui 
Ludovica, dânda mai multe detalii chiar; 
avema unü codex diplomaticus, în care 
se pomeneşce de ac0stă expediţiă. Deci 
nici o îndoială nu mai e permisă.

Într’o carte veche ungurescă, scrisă

de una preota, se povestesce o legendă, 
în care e vorba de una Bucura, fecio- 
rula lui Vladislava Vodă ala ţărei Ro
mânesc!, care s’a iubita ou Ileana, fata 
lui Bogdana, Domnula Moldovei. De 
sigura, că Bucura e întemeetorula Bucu
rescilora, lucru forte obicinuita în totă 
istoria din cele mai vechi timpuri.

In ce parte a oraşului a fosta aşe
zată cetatea Bucurescilora? Răposatula 
Berindeiu 4i°e> era în partea nordică, 
la Curtea-Veche. E greşită acestă părere. 
Ce e dreptula, sîmburele Capitalei de 
.mai târ4iu e aci, însă nu e admisibila, 
ca aci să fi fosta cetatea întărită, ci ea 
trebue căutată pe malula drepta ala 
Dâmboviţei la Radu-Vodă seu pe delula 
Metropoliei, pe aşa numita „Palanca lui 
Sinan“ , şi acesta din causa mlaştinilora 
ce au fosta pe malula opusa.

De unde vine numele de BucurescI? 
Unii văda în acesta nume bucuriă şi 
veseliă; alţii atribue acesta nume slavo- 
nescului Buc, bucovia, lemna de faga, 
adecă a fosta împrejura o pădure de 
lemna de faga.

Alţii spună, oă numele de BucurescI 
vine dela unti popora Bucurii; acesta 
nu se pote admite, căci nici una astfela 
de poporă nu e cunoscuta prin aceste 
localităţi. Poporula vede în BucurescI 
una derivata din Bucura, mai alesă că 
avema câte una BucurescI şi în Moldova, 
şi peste Olta, şi în Transilvania. După 
cum din Constantina şi din Ioana s’a 
făcuta ConstantinescI şi IonescI, tota aşa 
şi BucurescI din Bucura.

Cine a întemeiata Bucurescii? S’a 
reportatü la păstorultt Bucurü, care ar 
fi ziditü o biserică în Tabaci, Sf. Tănase. 
S’a găsită încă o inscripţiune ou o dată 
cu totulü nouă, care nu permite a face 
astfelü de presupunere.

Cu tote acestea nu s’a deslegatü 
pănă în presentü cine e fundătorultt ade- 
vératü alü Bucurescilora. Să lăsămtt 
aceasta pe séma întâmplărei. Dovadă e 
oraşula Ploescl, care s’a cre4uta, că e 
fundata de nisce Plâeşi. S’a găsittt ínsé 
unü documentü — din întâmplare — 
prin care se dovedesce, că Ploesoii a 
fostü íntemeiatü de Mihaiu Vitézulü.

Unii au atribuitü lui Negru-Vodă 
întemeiarea Bucurescilora, acésta nu se 
dovedesce. Intr’unü documentü datatü 
din 1410 din timpulü lui Mircea se 4ice: 
„dat in arce nostra Bucarest(t.

O cronică nepublicată 4ice, că Bu- 
curescii s’ar fi fundatü de Radu celü 
frumosü. Se esplică prin aceea, că Porta 
voia sé fiă mai aprópe de Domnulü ţ6- 
rei. Cronica acésta, spune că Radulü oel 
frumosü a descálicatü ín BucurescI.

Acestea suntü ín scurtü tóté datele 
câte s’au culesü pănă acuma. In capitu* 
lulü II va trata conferenţiarulfi: Despre 
fosele oraşului BucurescI ca térgü şi ca 
residenţâ. — (vTimpulűa.)
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Cursulö pieţei Braşoţâ
din 15 Aprilie st. n. Ic&O.

Baaonote românescl Cump. 
Argintft românescA • „ 
Knpoleon-d’orI - - - „ 
Lire turcescl - - - „ 
Imperiali . . . .  
GalbinI r
Scris. fonc.„ Albina“ 6°/# „

m »  n „
Bubi« rusescl - - • „ 
Mărci germane - - „ 
Discontulü 6- 8*/, pe uxft.

9.3S
'*.33
9.41

10.68
'.61
5.45

128.
5 8 .1 0

Vând 9.40 
« 936 

9.44 „ 10.68 
9.66 
5.50

129.
5«.30

Numere singuratice din „Ga
zeta Transilvaniei“  â 5 cr. se potu cum- 
pera în tutungeria I. Gross, şi în li
brăria Nicolae Ciurcu.

—  De venijare E~
5 case în Strada Scheiloru 

casa Nr. 114 şi 1(5,
separată câte una, seu laolaltă, si
tuate lângă canalulQ morii, cu curte 
spaţi6să, şopronft, grajdCi etc. etc.
Casa No. 126 cu o grădiniţă.
0 grădină de ceraşe,

în Scheiu După Iniştî No. 107 bine 
plantată în parte cu loctt şesft.

InformaţiunI dă proprietarulfi,
Strada Scheilorâ No. 114.

812,2 -1
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depositului fabricei de

încălţăminte din Mödling'
Di BRAŞOVO, STEAUA CĂLDĂRARILORtî No. 493.

-----O-K^X-O-----

Cu acésta am onóre a însciinţa pe m. on. pu- 
blieu, cum că mî-a succesü a decide pe fabrica 
de încălţăminte din Mödling, ca sé stabiléscá şi 
aici unü depositü ca în cele mai mari oraşe ale 
monarchiei.

Fabrica de încălţăminte din Mö
dling, ca cea mai mare fabrică din tdtă mo
narchia, se distinge prin lucrulü ei trainicü şi 
elegantü, precnm şi prin preţurile cele 
mai ieftine.

P re ţu r ile  fixe a le  lift lir ic e i s im ţii in c ru sta te  
in  ta lp a  în că lţăm tn te lo ru  şl esch idu  ori-ce tö r 
n ie la  si to tă  co n cu ren ta .

bucurându-se fabrica în totă monarchia de renumele celü 
mai bunu.

Fiindü de prisosü a mai adăuga ceva întru recomanda
rea acestei întreprinderi, Ve rogü sé bine-voiţî a mé cerceta.

BOB,6—5 Cu înaltă stimă
IG - .

dirigentulü depositului principatd a Iu fabricei din Mödling.
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APE MHTEEALE
P E Ó S P E T E  ± 300

precum şi tóté productele căutate ale isyórelorü minerale se 
potü cápéta în farmacia lui

FERDINAND JEKELIUS
BRAŞOVtJ.

309,3—2

Sz. 604—1890 tkvi. 311,1

Árverési hirdetményi kivonat.
A brassói kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság, közhírré teszi, hogy 

Navrea A. I. brassói lakós végrehajtatónak Resnovean Miklós és neje végrehaj
tást szenvedő elleni 173 frt. 42 kr. tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében 
a brassói kir. törvényszék (a brassói kir. járásbiróság) területén lévő Brassó vá
ros területén fekvő a brassói 2666 számú tlkvben A-}-2921 br. szám alatt foglalt 
ingatlanra az árverést 900 frt. ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1890 évi Aptüis hó 22-ik napján délelőtt 
9 órakor ezen tkkvi hatóságnak hivatali helyiségében meg tartandó nyilvános ár
verésen a megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan beesárának 10%-át készpénz
ben, vagy az 1881: LX  t. ez. 42. §-ában jelzett, árfolyammal számított és az 
1881 évi november hó 1-én 3333 sz. alatt kelt igazságügyministeri rendelet 8. 
§-ában kijelölt ovadékképes érték papirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881: LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáitatni.

Brassó, 1890 évi Jánuar hó 25-én.
A kir. törvényszék mint tkvi. hatóság.

Avist d-lort abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sé 

binevoiască a scrie pe cuponulü mandatului postalü şi numerii de 
pe făşia sub care au primitü diaralű nostru până acuma.

Domnii, ce se aboneză din nou, sé binevoiască a scrie adresa 
lámuritű şi sé arate şi posta ultimă.

Totodată facemű cunoscutű tuturorü D-lorü abonaţi, că mai 
avemű din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiuniloru 
„Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiunî, pentru cari se potü 
adresa la subsemnata Administraţiune în casű de trebuinţă.

Ajutorii grabnicii şi sigurii
pentru

SD FE B IN T B I STQ1AGED 51 I M B I 1 E  ACESTOM!!
Mijloculâ. celft mai bunii şi eficace pentru mănţinerea sănătăţii, curăţirea su- 

curilortl precum şi a sângelui şi pentru promovarea unei mistuiri bune este deja 
pretutindenea cunoscutulu şi plăcutulâ

„Dr. Rosa’s Lebens-Balsam“.
Acestil balsamii preparaţii cu îngrijire din erburile alpine cele mal bune şi tă- 

măduitore se d^vedesce ca forte folositorii în contra tuturor^ greutăţllorfi de mistuire 
cârcei de stomachu, lipsa de apetitfi, rîgăelei, congestiunilorD, haemorhoidelorâ etc. etc. 
In urma afisacităţii sale a deveniţii acestH balsamtl acum uutl sigurii şi dovediţii 
medieamentu de easa poporalu.

Sticla mare costă, 1  fi;, mica 5 0  cr.
Mii de scrisori de recunoscinţă stau la disposiţiă!

FIŢI ATENŢI!!!
Spre a evita înşelătorii, faeü pe fiecine atentü, că fiecare sticlă cu Dr. Rosa’s 

Lebens-Balsam, care singurii numai de mine este preparatü după receta originală, este 
învălită în hârtiă grosă albastră, care portă în lungulü ei inscripţia: Dr. Rosa’s Le
bens-Balsam din farmacia ,,zum schwarzen Adler", B. Fragner, Prag, 205—8“ în 
limba germană, boemă, ungară şi franceză, şi cari suntü provăcjute cu alăturata 
marcă a fabrieei luată sub scutulü legalii.

Dr. Rosa’s Lebens-Balsam
Veritabilii să pote procura numai în 

I D e p o s i t - u - l - a .  p r i n . c i p s t l ' u .  a l - u .  p r o d . - u . c S t o : r u 2 - u . i

B. Fragner,
schwarzen Adler“

Prag 205-3. 
l n  B u d a p e s t a  t la farmacia I. von Török.
Töte farmaciile din I K r a ş o v u ,  precum şi töte fărmaciile mai mari 

narchia Austro-uugară au deposite din acestü balsamü de vieţă.

Farmacia „Zum

d in

Totü de acolo se póte avea:

Alifia de casă universală de Praga
(3P x a , g r e r  T T x i â ^ e r s a l - l H E a A X S s s i r b e )

unu medicamentü sigurü şi prin mii de scrisori de mulţămire recunoscuţii 
In contra tuturorü inflamaţiuniloru, răniloru şi umflăturiloru.

Acésta se ’ntrebuinţeză cu succesü sigurü la inflamaţiunl. la stagnaţiunea lap
telui şi întărirea ţîţelorft cu ocasiunea înţărcării copilului, la abscese, ulcere, pustule 
cu puroiu, carbuncule; copturi la ungbe, la panariţii [ulceraţiunl la degete, la întă- 
riturl, umflături, tum5rea glandulelorü limfatice, lipome etc. — Tóté inflamaţiunile, 
umflături, întăriturl se vindecă în timpulü celü mai scurtü; la caşuri însă, unde s’a 
formatü deja puroiu absórbe buba şi o vindecă ín timpulü celü mai scurtü fără dureri.

I n  cu/tióre a  25  ş i  35  cr.
FIŢÎ ATENŢI!

De órcce alifia de casă universală de Praga sé imitézá 
forte desü, facü pe fiecine atentü, ca singurü numai la mine 
se preparézá după receta originală. Acésta este numai 
atunci veritabilă, décá cutiórele din metalü galbinü, în cári 

se pune, suntü înfăşurate în hârtiă roşiă pe care s’află tipărită în 9 lîmbl esplicaţi- 
unea cum să se întrebuinţeze. împachetate şi în cartóne vinete — cari suntü prové- 
dute cu marca fabricei de mai süsü.

Balsamu pentru audu.
( O - e l i ö r - B s t l s s i i x i )

Celü mái probatü şi prin multe încercări celü mai temeinicü medicamentü 
pentru vindecarea audului greu si spre redobândirea audului perdutü. 1 Flacon 111.

58,26—26
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Turnatoria ie feri ţ fabrica de maşini a lui schlick,
SOCIETATE PE A C Ţ II IN  BUDAPESTA.

FABRICA ŞI BIROULŰ CENTRALÜ: BIROULÜ ÎN ORAŞtj ŞI DEPOSITULÜ:
VI., Külső váczi-út 169<»/99. VI., Podmaniczkygasse 14.

Recomandă escelentü construatele, solidu esecutatele şi 
cu mai multe din cele mai mari premii distinsele

Pluguri patent, ale lui SCHLICK cu 2 şi 3 brazde,
j f  P h g u r î-R a y a l  patent.,

/ •  • ţ J S V *  Pluguri-Bayal, cari se conducQ de sine, 
/ / Pluguri originale ale lui S c l i l ic k  şi 

V id a ts  cu unü flerü (brazdă), unelte 
pentru lucrarea pământului, grape şi 

fărîmători de bulgări.

Mâine ie semânaîn !i rânflaii „HALADAS“, patentate ale Ini Schlick.
Maşini de semánatü în latü, unelte 
pentru plantarea porumbului şi a 
sfeclelorü pentru pluguri cu mai 

multe brazde.
Mai departe s’află: Garnituri de 

treierata cu Vaporii şi cu Vértejü 
(Göpel), mori pentru curăţitu cere- 
alelorü (sistemü Baker şi Vidats), || 
maşini pentru prepararea nutreţului, ls| 
mori pentru sfărîmarea porumbului 
(cucuruzö), mori de măcinatQ şi in- 
stalaţiunl pentru mori de uleiu.
Maşini originale americane de seceratn şi legata snopi, maşini

de cosita érba.
Preţurile cele mai eftine. Condiţiuni de plată ayantagiose.

Preţuri- Curente la cerere gratis şi franco, *̂ 55
Observare. Ne onorámü a aduce la cunosciriţa p. t. D-lorü muşterii, că deşi 

amü mutatü partea cea mai mare a birourilorü nóstre ce se aflau în Budapesta 
TI., Podmaniczkygasse No. 17, în etablisementulü fabricei nóstre aflátorü: Buda
pesta, VI., Aeussere Waitznerstrasse Nr. 1696—99, totuşi susţinemfi în interesulü 
şi pentru comoditatea onor. d-nl clienţi unü birou în oraşO, în localitatea de mai 
süsü, unde vomü ţinea unü depositü din tóté productele nóstre de obiecte pentru 
didirl şi de maşini agricole. OQ1 1Q .

Cu înaltă stimă 4
Direcţia turnătoriei le M  şi a fabricei de maşini a Ini SCHLICK—societate pe acţii.

III III
Tipografia A. MURKŞIANU Brw o».


